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DEU: Achtung!

Um mogliche Verletzungen durch Verheddern zu verhindern, ist diese
das Kind beginnt zu versuchen, auf allen vieren zu krabbeln

pielzeug -

Das Spielzeug ist auBer Reichweite des Kindes aufzuhangen

Das S '« 'zeug darf nur von Erwachsenen montiert werden.

Das Sp'+ '~ ~ug darf nur unter . Sndiger Aufsicht von Erwachsent nutzt .« crden.

Um dem |
versucher, L or Sie dieses

GBR: Warning! ®

To prevent possible injury by .
starts trying to get up on its

The toy must be suspended out of

The toy must be assembled by adult.
Use this toy only unde:  1pervising by
For your child's safety: ' e off

using this product.

FRA : Attention!

Afin d'éviter tout risque
I'enfant tente de se mettre < quatre
Le jouet doit étre suspendu hors de la
Le jouet doit étre assemblée
majeures.

A utiliser uniguement sous

usa: /\ WARNING:

Possible entanglement or <trangulatior i+ jur. wher

Do ittach to crib or playpen.

The toy must be assembled by adult o'y,
Use this toy only under supervising !

For your child's safety: Take off pac a

attachments before using this prodt

W Ciccheted for yee iy

o )
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SindiBaba
Baby Toys’
trademark of AL/GASTA Gm!
Loebstr, 15
54292 Trier
Germany

www.sindibaba con @ @

All new materials.
Conforms to the requirements of

ASTM Standard Consumer < fe [ ] o

Specification on Toy Safety, I 963,

urveillance ' 'un - dult
Pour la sécurité de votre enfant: Enlevez 'am' - llag

Sicherheit zu gew< ' “eisten, entfernen Sie die V kunc and die Belagen zu
Produkt verwenden

ga y=fore
e jouet
f de
p ]
ur nt pa rsonne
atage a it
crit ple

7 BB

Art. No.:12524- Batch No.:SA2202

4 57586"1 5241

3-in-1 Koala Play gym toy /
Teething ring rattle / Pram toy, grey
Upper: 100% organic cotton

Filling: 60% organic cotton and
40% polyester wool, rattle insert
Wooden/metal parts for fastening

itfernen. wenn

remove this toy when the child
knees in a crawling position.

que




